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See the notice on TED website

451728-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Logiciels et systèmes d'information – 10022500_Enterprise Architecture Suite (EAS)
OJ S 124/2026 01/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Adresse électronique: michelle.ebert@giz.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 10022500_Enterprise Architecture Suite (EAS)
Description: Beschaffung und Einführung einer Enterprise Architecture Suite (SaaS) inkl. 
Migration der bestehenden IT-Anwendungslandschaft für die Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.
Identifiant de la procédure: 1ea4864e-eccb-49b8-be56-12007eac6252
Identifiant interne: 10022500
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Ville: Eschborn
Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Auf das System kann aus allen Standorten der GIZ zugegriffen 
werden; DAP elektronische zur Verfügungstellung.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 565 750,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRYT22H91VF# Die 
Kommunikation findet ausschließlich über den Projektbereich des GIZ-Vergabemarktplatz 
statt. Zur Erstellung des Angebots bzw. Teilnahmeantrags sind die von der GIZ in 
elektronischer Form zur Verfügung gestellten ausfüllbaren Vorlagen (Word, Excel) zwingend 
zu verwenden. Dem Verhandlungsverfahren ist ein Teilnahmewettbewerb vorgeschaltet, in 
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dem die Eignung der Bewerber auf Grundlage Ihres Teilnahmeantrages mit den eingereichten 
Referenzen festgestellt wird. Mit dem Teilnahmeantrag ist kein Angebot abzugeben. 
Angebote, die mit dem Teilnahmeantrag abgegeben werden, bleiben unberücksichtigt. Aus 
allen Unternehmen, die einen Teilnahmeantrag fristgerecht abgegeben haben, ermittelt die 
GIZ anhand der in der Auftragsbekanntmachung, beziehungsweise den Unterlagen zum 
Teilnahmewettbewerb veröffentlichten Eignungskriterien und bewerteten Referenzprojekten 
geeignete Bewerber-Unternehmen, die gesondert zur Abgabe eines ersten Angebots 
aufgefordert werden. Angestrebt ist, bis zu drei, höchstens jedoch fünf Unternehmen zur 
Angebotsabgabe aufzufordern. Die Auswahl der zur Angebotsabgabe aufzufordernden 
geeigneten Bewerber-Unternehmen erfolgt anhand der Qualität der eingereichten 
wertungsrelevanten Erklärungen, Nachweise und der eingereichten Referenzprojekte (siehe 
Anlage 4 zu Dokument T02_GIZ-EA_Suite_Teilnahmeantrag_mit_Eigenerklärung). Die 
Auftraggeberin behält sich gemäß § 17 Absatz 11 VgV vor, bei Durchführung eines 
Verhandlungsverfahrens den Zuschlag auf das erste Angebot des Bieters zu erteilen, auch 
ohne zuvor verhandelt zu haben. Sofern Verhandlungen durchgeführt werden, behält sich die 
Vergabestelle vor, nach Auswertung der frist- und formgerecht eingegangenen ersten 
Angebote die drei bestplatzierten Bieter auszuwählen, die sie zur Verhandlung einlädt. Die 
Auswahl erfolgt durch Auswertung der Erstangebote. Dabei fließen die Angaben des Bieters 
gemäß B03_GIZ-EA_Suite_Zuschlagskriterienkatalog, nach den in diesem Dokument 
entsprechend aufgeführten Gewichtungen, mit ein. Die Auswahl der drei bestplatzierten Bieter 
erfolgt nach der einfachen Richtwertmethode, gemäß der Unterlage für die Ausschreibung und 
Bewertung von IT-Leistungen (UfAB 2018) des Bundesministeriums des Innern und der 
demnach erreichten Reihenfolge der Wertungskennzahl. Den Zuschlag erhält der Bieter mit 
dem wirtschaftlichsten endgültigen Angebot (Best-and-Final-Offer = BaFO). Das 
wirtschaftlichste endgültige Angebot wird nach der so genannten erweiterten 
Richtwertmethode mit einem Schwankungsbereich von 15% gemäß der Unterlage für die 
Ausschreibung und Bewertung von IT-Leistungen (UfAB 2018) des Bundesministeriums des 
Innern gebildet. Unter den Angeboten, bei denen das Leistungs-Preis-Verhältnis Z nicht mehr 
als 15 % vom führenden Angebot abweicht, entscheidet allein die Gesamtzahl der erreichten 
Leistungspunkte (L). Aus der Rahmenvereinbarung kann insgesamt (einschließlich 
festgelegter Verlängerungsoptionen) höchstens ein Auftragsvolumen von 1.565.750,00 EUR 
(netto) abgerufen werden (Höchstwert). Die Rahmenvereinbarung endet automatisch mit 
Ablauf der maximalen Vertragslaufzeit, ohne dass es einer Kündigung bedarf.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Participation à une organisation criminelle: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: In Übereinstimmung mit § 123 und § 
124 GWB.
Fraude: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Corruption: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
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Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: In Übereinstimmung 
mit § 123 und § 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: In Übereinstimmung mit § 123 
und § 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB.
Insolvabilité: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
État de cessation d’activités: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB
Faute professionnelle grave: In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: In 
Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
In Übereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: In Übereinstimmung mit § 
123 und § 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: In Übereinstimmung mit 
§ 123 und § 124 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 10022500_Enterprise Architecture Suite (EAS)
Description: Auftragsgegenstand ist die Bereitstellung, Implementierung, Betrieb, Wartung und 
Support, einer cloudbasierten Enterprise Architecture Suite zur unternehmensweiten Nutzung, 
inklusive angrenzende Dienstleistungen.
Identifiant interne: 10022500

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information
Options: 
Description des options: Die Grundlaufzeit dieser Rahmenvereinbarung beträgt drei Jahre. Die 
Rahmenvereinbarung verlängert sich maximal drei Mal um jeweils 12 Monate, sofern nicht die 
Auftraggeberin der Verlängerung drei Monate vor Ende der jeweiligen Laufzeit widerspricht. 
Die ausgeschriebene Leistung ist als Rahmenvereinbarung ausgestaltet. Leistungspflichten 
entstehen demnach erst nach einem gesonderten Einzelabruf.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Ville: Eschborn
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Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Auf das System kann aus allen Standorten der GIZ zugegriffen 
werden; DAP elektronische zur Verfügungstellung.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung verlängert sich nach der 
Grundlaufzeit maximal drei Mal um jeweils 12 Monate, sofern nicht die Auftraggeberin der 
Verlängerung drei Monate vor Ende der jeweiligen Laufzeit widerspricht.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex für Auftragnehmende der GIZ 
zu finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der 
Menschenrechte in globalen Wertschöpfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die 
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation. Zusätzlich werden in der 
Leistungsbeschreibung Anforderungen an die Barrierefreiheit gestellt.
Objectif social promu: Accessibilité pour tous, Égalité hommes-femmes, Devoir de diligence 
en matière de droits de l’homme dans les chaînes d’approvisionnement mondiales, Conditions 
de travail équitables, Autre

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Mindestumsatz - Der Netto-Jahresumsatz des Bewerber-
Unternehmens im Tätigkeitsbereich der ausgeschriebenen Leistung (Einführung einer 
Unternehmensarchitektur-Software inkl. Implementierungs- und Schulungsleistungen muss 
mindestens 650.000,00 EUR netto in jedem der abgefragten Jahre (2023, 2024 und 2025) 
betragen.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Referenzprojekte (Mindestanforderung) - Im 
Teilnahmewettbewerb haben Bewerber bzw. Bewerber-/Bietergemeinschaften drei oder mehr 
Referenzprojekte nachzuweisen. Jedes Referenzprojekt muss folgende Anforderungen 
erfüllen, um berücksichtigungsfähig zu sein: a) Das Referenzprojekt stammt aus dem Bereich 
"erfolgreiche Einführung und Bereitstellung einer Enterprise Architecture Lösung", welche die 
in der Leistungsbeschreibung (A03_GIZ_EA_Suite_ Leistungsbeschreibung) beschriebenen 
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Kernfunktionalitäten für Roadmap & Transformation Planning, Application Portfolio 
Management, Enterprise Architecture Repository, Business Capability Mapping, Collaboration 
und Governance erfasst. b) Die Implementierungs- und Migrationsleistungen des 
Referenzprojektes sind bereits abgeschlossen (frühestens 2020). c) Im Referenzprojekt 
wurden Schulungsleistungen abschließend durchgeführt. Erfüllt ein Referenzprojekt eine oder 
mehrere der vorgenannten Anforderungen a) bis c) nicht, ist dieses nicht 
berücksichtigungsfähig, d.h. es wird mit 0 Punkten bewertet. Ein Bewerber, der nicht 
mindestens ein berücksichtigungsfähiges Referenzprojekt nachweisen kann, das die 
vorgenannten Anforderungen a) bis c) erfüllt, wird vom Verfahren ausgeschlossen 
(Mindestanforderung).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Sprachkenntnisse - Der Bewerber bestätigt, dass er 
insgesamt dazu in der Lage ist, den Auftrag und sämtliche dazugehörenden Leistungen in 
deutscher Sprache nach dem Referenzniveau mindestens C1 nach GER (Gemeinsamen 
Europäischen Referenzrahmens für Sprachen) oder vergleichbar zu erbringen. Ein Bewerber 
der den Auftrag und sämtliche dazugehörige Leistungen nicht in deutscher Sprache mit dem 
Referenzniveau mindestens C1 nach GER (Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens 
für Sprachen) oder vergleichbar erbringen kann, wird vom Verfahren ausgeschlossen.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Informationssicherheitsmanagement - Alle Unternehmen, 
die Leistungen für den Betrieb und Hosting der Enterprise Architecture Suite gem. 
A03_GIZ_EA-Suite_Leistungsbeschreibung erbringen, müssen ein ISMS, ausgerichtet an BSI 
IT Grundschutz oder ISO 27001 betreiben. Erfüllen sie dies nicht, sind sie vom Verfahren 
auszuschließen (Mindestanforderung).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzprojekte (Bewertung) - Die Bewertung der 
Referenzprojekte wird wie folgt vorgenommen: 1. Das Referenzprojekt befindet sich seit 
mindestens 6 (sechs) Monaten im Betrieb. (Ja = 5 Punkte, Nein = 0 Punkte) 2. Das 
Referenzprojekt hat eine Vertragslaufzeit von mindestens 12 Monaten. Diese Mindestlaufzeit 
bezieht sich auf den Vertrag insgesamt und nicht auf dessen einzelne Ab-schnitte (z.B. 
Einführung, Produktivsetzung, Pflege). (Ja = 5 Punkte, Nein = 0 Punkte) 3. Das 
Referenzprojekt weist mindestens 5.000 (fünftausend) aktive Nutzer auf, die gleichzeitig auf 
das System zugreifen. (Ja = 5 Punkte, Nein = 0 Punkte) 4. Das Referenzprojekt ist nach den 
Vorgaben der ISO 27001, DIN SPEC 27076 und der DSGVO umgesetzt. (Ja = 5 Punkte, Nein 
= 0 Punkte) Die Gesamtpunktzahl wird nach dem arithmetischen Mittelwert der vorgenannten 
Bewertungspunkte über alle Anforderungen in allen nachgewiesenen Referenzprojekten 
ermittelt. Maximal können somit 5 Punkte (Idealerfüllung) erreicht werden. Es steht den 
Bewerbern frei, mehr als drei Referenzprojekte einzureichen. Weitere berücksichtigungsfähige 
Referenzprojekte fließen ebenfalls in den arithmetischen Mittelwert ein, es können somit 
ebenfalls maximal 5 Punkte (Idealerfüllung) erreicht werden. Die maximal erreichbare 
Gesamtpunktzahl der Referenzprojekte beträgt 5 Punkte. Aus technischen Gründen des 
Vergabesystems erfolgt die Bewertung auf einer Skala bis 1.000 Punkte; hierzu werden die 
Punktwerte linear mit dem Faktor 200 skaliert.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 1 000,00
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Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Handelsregisterauszug - Die Angabe "Registergericht HRA
/HRB-Nummer" ist im Teilnahmeantrag anzugeben.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zu EU-Russlandsanktionen - Der Bieter 
bestätigt, dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die 
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische 
Staatsangehörigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in 
Russland, b) durch die Beteiligung einer natürlichen Person oder eines Unternehmens, auf die 
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter über das Halten von 
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen 
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a 
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, 
deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in 
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des 
Auftragswerts entfällt, gehören ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten 
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestätigt und 
sichergestellt, dass auch während der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, 
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang mit der Erbringung des 
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt 
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt.
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRYT22H91VF/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 19/08/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRYT22H91VF
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Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 31/07/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den 
Bewerber oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Die Ausführungsbedingungen ergeben sich aus 
der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag ist 
gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Numéro d’enregistrement: 993-80072-52
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Adresse postale: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Ville: Eschborn
Code postal: 65760
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: michelle.ebert@giz.de
Téléphone: +49 6196794721
Télécopieur: +49 6196791115
Adresse internet: https://www.giz.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 022894990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f2214ab3-880d-465a-a3d9-b72bddb268fb  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de l’avis: 30/06/2026 00:18:43 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 451728-2026
Numéro de publication au JO S: 124/2026
Date de publication: 01/07/2026
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